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Informatii tehnice

Container de sursa
radioactiva FQG61, FQG62

Masurare radiometrica a nivelului
Informatii tehnice si instructiuni de utilizare

Container de sursa radioactiva cu insertie sursa pentru activare/dezactivare
manualad sau pneumatica

Aplicatie

Containerele de sursd FQG61 si FQG62 sunt proiectate pentru a tine sursa radioactiva
in timpul masurdrii radiometrice a nivelului punct, masurdrii continue a nivelului si
masurdrii densitatii. Radiatia este emisa aproape neatenuat numai intr-o singura
directie si este atenuatd in toate celelalte directii. FQG61 si FQG62 diferd unul de
celdlalt ca dimensiune si in ce priveste efectul de ecranare.

Avantajele dumneavoastra

= Dispozitiv usor care asigurd cea mai bund ecranare posibild datoritd formei aproape
sferice

= Tnlocuire usoaré si siguré a sursei

= Cel mai Inalt nivel de sigurantd pentru sursa livrata (DIN 25426/I1SO 2919,
clasificare tipica C66646)

= Dispozitiv compact, usor de montat

= Diverse unghiuri de emisii pentru adaptarea optima la aplicatie

= Activare/dezactivare (ON/OFF) manuald sau pneumatica

= Lacdt, iald sau surub de blocare pentru pozitia comutatorului

= Recunoastere usoara a starii comutatorului

= Versiune rezistenta la foc +821 °C (+1510 °F) / 30 de minute
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Identificarea produsului

Endress +Hauser (Z1]

Order code:  [XXXXX-XXXXXX
1. <©) Ser.no..  [XKXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: IXXXXXXKXX
I L]
Serial number |
2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

i

I8

A0023555
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Despre acest document

Simboluri utilizate

Simboluri de siguranta

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea ca
rezultat vdtdmari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate avea ca
rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A PRECAUTIE

Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate avea ca
rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte aspecte care contribuie la evitarea
vatamarilor corporale.

Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

Simbol | Semnificatie

/ Permis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise.

, ( Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate.

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

Sfat
Indica informatii suplimentare.

Referire la documentatie

Referire la pagina

Referire la grafic

< Inspectie vizuald

Simboluri in grafice

Simbol Semnificatie
1,2,3.. Numere elemente
BB Serie de pasi
AB,C, .. Vizualizari

A-A, B-B, C-C, ... | Sectiuni

C Zona periculoasa
Indicd o zona periculoasa.

X Zona sigura (zond care nu prezinta pericol)
Indica zona care nu prezinta pericol.

Documentatie

ﬂ Urmdtoarele tipuri de documente sunt disponibile pe internet la > www.de.endress.com

Endress+Hauser



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Returnarea containerelor de sursd

Documentatie

Comentariu

SDO0309F/00

Returnarea containerelor de sursd FQG60, FQG61,
FQG62, FQG63, QG020, QG100

Returnarea containerelor de sursd

Documentatie

Comentariu

SDO0311F/00

Documentatie speciald colet tip A

Sursd de radiatii gamma FSG60/FSG6 1

Documentatie

Comentariu

TIO0439F/00

= Informatii tehnice pentru sursa de radiatii gamma
FSG60/FSG61

= Returnarea containerelor de sursa

= Colettip A

Container sursd FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

Documentatie

Comentariu

SD00297F/00

Instructiuni pentru incdrcarea si schimbarea sursei. Set
de etichete

Dispozitiv de prindere FHG61

Documentatie

Comentariu

SD01221F/00

Dispozitiv de prindere FHG61 Pentru conducte
dreptunghiulare si iradiate pe diagonald cu diametrul
501a 420 mm (1,97 la 16,5 in)

Sectiune de mdsurare FHG62

Documentatie

Comentariu

SD00540F/00

Sectiune de médsurare FHG62 pentru masurarea
densitatii

Modulator gamma FHG65 Sincronizator FHG66

Documentatie Comentariu

TI00423F/00 Informatii tehnice pentru modulatorul gamma FHG65 si
sincronizatorul FHG66

BAOO373F/00 Instructiuni de utilizare pentru modulatorul gamma
FHG65 si sincronizatorul FHG66

Container de sursd FQG66

Documentatie Comentariu

TIO1171F/00 Informatii tehnice pentru containerul de sursa FQG66

BAO1327F/00 Instructiuni de utilizare pentru containerul de sursa
FQG66

Endress+Hauser




Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Gammapilot M FMG60

Documentatie Comentariu

TI0O0363F/00 Informatii tehnice pentru Gammapilot M FMG60

BAO0236F/00 Instructiuni de utilizare pentru Gammapilot M FMG60
(HART)

BAOO329F/00 Instructiuni de utilizare pentru Gammapilot M FMG60
(PROFIBUS PA)

BAOO330F/00 Instructiuni de utilizare pentru Gammapilot M FMG60
(FOUNDATION Fieldbus)

Gammapilot FTG20

Documentatie Comentariu

TIO1023F/00 Informatii tehnice pentru Gammapilot FTG20

BAO1035F/00 Instructiuni de utilizare pentru Gammapilot FTG20
ETICHETA RFID

Documentatie Comentariu

Documentul SDO1502F/00, care este furnizat Documentatie speciald RFID TAG

separat

ZE01020F/00 Certificat/Declaratie de conformitate RFID TAG

Manuale de instructiuni suplimentare

Manuale de instructiuni suplimentare

Documentatie Comentariu

SD00292F/00 Manual de instructiuni suplimentare pentru Canada
SD00293F/00 Manual de instructiuni suplimentare pentru Statele Unite
XA01633F/00 Instructiuni de siguranta ATEX1I 2 G

Endress+Hauser



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Certificat de conformitate

Company

Product

Manufacturer Declaration

HE_00042_08.19

Eignungsbescheinigung Endress+Hauser E:II:'

People for Process Automation

Endress+Hauser SE+Co. KG, Hauptstraie 1, 79689 Maulburg

erklért als Hersteller, dass das folgende Produkt
declares as manufacturer, that the following product

Strahlenschutzbehilter/ Radiation Source Container
Typ FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

den Anforderungen tiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter ADR/RID (2019) und
IATA/DGR (2019) an ein Typ A Versandstiick entspricht. Die Strahlenschutzbehalter sind fiir den
Transport von umschlossenen radioaktiven Stoffen und von umschlossenen radioaktiven Stoffen in
besonderer Form vorgesehen.

Die Eignung als Typ A Versandstiick wurde durch eine Baumusterpriifung nach den Anforderungen
von IAEA-TS-R-1 (2005) Kapitel 6 nachgewiesen und in den internen Dokumenten 961000072,
960009590, 961000169, 961000170 niedergelegt.

Die Qualitdtssicherung wéhrend der Entwicklung, der Herstellung und der Priifung der
Strahlenschutzbehélter erfolgt gemafl BAM-GGR016 Rev. 0 vom 10. Nov. 2014. Der Ablauf ist im
Qualitatssicherungsprogramm fiir Typ A Versandstiicke (Dokument: GL_0372) beschrieben

confirms the requirements on international transportation of hazardous materials ADR/RID
(2019) and IATA/DGR (2019) for Type A packaging and is suitable for the transportation of sealed
radioactive material and sealed special form radioactive material.

The qualification as type A packaging is tested by an type approval according to IAEA-TS-R-1
(2005) section 6 and documented by the internal reports 961000072, 960009590, 961000169,
961000170.

The quality management during development, manufacturing and testing of the source containers
is following the requirements of TRV006 and BAM-GGRO16 Rev. 0 from 2014.Nov.10. It is
described in the quality program for Type A packaging (document: GL_0372).

Maulburg, 30-August-2019

End? SE+Co. KG
L

i’A. Dr. Karl Barton

" Gefahrgutbeauftragter

Security adviser for the transport of dangerous
goods

171
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Instructiuni de siguranta

Utilizare indicata

Containerele de sursd FQG61 si FQG62 descrise In acest document contin sursa radioactiva utilizatd
pentru mdsurarea radiometricd a nivelului, a interfetei si a densitatii. Acestea ecraneaza radiatia din
mediul inconjurdtor si nu permit sd fie emisd aproape neatenuatd decat in directia de masurare.
Pentru a garanta efectul de ecranare si a exclude orice deteriorare a sursei de radiatii, este esentiala
respectarea cu strictete a tuturor instructiunilor din acest document de informatii tehnice pentru
montarea si actionarea unitdtii, precum si a tuturor reglementdrilor legale privind protectia
radiologicd. Endress+Hauser isi declind orice raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea
incorecta.

Instructiuni de baza pentru
utilizare si depozitare

= Respectati reglementdrile si normele nationale/internationale aplicabile.

= Respectati reglementdrile privind protectia radiologicd in cazul utilizarii, depozitarii si operarii
sistemului de médsurare radiometrica.

= Respectati simbolurile de avertizare si zonele de siguranta.

= Instalati si utilizati dispozitivul conform instructiunilor din acest document si conform
specificatiilor emise de autoritatea de reglementare.

= Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul in afara parametrilor specificati.

= Atunci cand utilizati si depozitati dispozitivul, protejati-1 impotriva influentelor extreme (adicg,
produse chimice, conditii meteorologice, impacturi mecanice, vibratii etc.).

= Securizati intotdeauna pozitia OFF (Dezactivare) a insertiei sursei folosind lacétul

= Tnainte de a activa radiatia, asiqgurati-vd c& nu se afl& nimeni in zona cu radiatii (sau in recipientul
cu produs). Radiatia poate fi activatd numai de personal instruit corespunzator.

= Nu utilizati dispozitive deteriorate sau corodate. Informati responsabilul cu protectia radiologica
imediat ce se produce deteriorarea sau coroziunea si urmati indicatiile acestuia.

s Efectuati procedura necesara de testare a etanseitdtii in conformitate cu reglementdrile si
instructiunile aplicabile

A AVERTISMENT
Vibratii si impacturi mecanice
» Dacd dispozitivul este expus la vibratii sau impacturi mecanice puternice, stiftul de siguranta se
poate coji. Din aceastd cauza, insertia sursei poate cadea din container.
» Prin urmare, este necesar sd verificati periodic fixarea si stabilitatea suportului sursei

A\ PRECAUTIE

Starea sistemului
» Daca existd dubii cu privire la functionarea corespunzatoare a sistemului, verificati s nu existe
radiatie de fugd in zona din jurul dispozitivului si informati responsabilul cu protectia radiologica.

Zone periculoase

Instructiuni generale

A\ PRECAUTIE

Conformitate

» Operatorul instalatiei trebuie s& verifice conformitatea metodei de masurare radiometrice si a
dispozitivului pentru aplicatii in zone periculoase in conformitate cu normele si reglementérile
nationale aplicabile.

Respectati urmatoarele instructiuni:

= Evitati sarcinile electrostatice la dispozitiv. Nu frecati pe uscat.

= Dispozitivul trebuie integrat in sistemul de egalizare a potentialului al instalatiei. Pentru a asigura
un contact electric intre containerul sursei de radiatii si suportul de montare, trebuie sa utilizati
saibele zimtate furnizate.-> 37

Daca se utilizeaza o etichetd RFID, respectati instructiunile din

Documentul SDO1502F/00, care este furnizat separat

Endress+Hauser



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Instructiuni suplimentare pentru containerele de sursa de radiatii actionate pneumatic

A\ PRECAUTIE

Zone periculoase

» Pentru aplicatii in zone periculoase din categoria ATEX II 2 G, trebuie respectate Instructiunile de
siguranté (XA) asociate.

» Actionarea pneumaticd s-ar putea sd nu fie utilizatd in locatii unde conditiile ambiante pot
genera coroziune In sau la actionarea pneumatica.

Instructiuni generale privind
protectia radiologica

Atunci cand lucrati cu surse radioactive, evitati orice expunere inutild la radiatii. Expunerea
inevitabild la radiatii trebuie mentinutd la nivel minim. Pentru a realiza acest lucru se aplica trei
concepte de baza:

A B C
A0016373
A Ecranare
B Timp
C  Distanta
Ecranare

Asigurati cea mai bund ecranare posibild intre sursa de radiatii si dvs. si toate celelalte persoane.
Containerele de sursé (de ex., FQG60, FQG61/FQG62, FQG63, FQG66) si toate materialele de inaltd
densitate (plumb, fier, beton etc.) pot fi utilizate in scopuri de ecranare eficienta.

Timp

Rdmaneti cat mai putin timp posibil in zona expusa radiatiilor.

Distanta

Stati cat mai departe posibil de sursa de radiatii. Puterea dozei locale de radiatii scade proportional
cu pdtratul distantei de la sursa de radiatii.

Reglementari legale pentru
protectia radiologica

Manipularea surselor radioactive este reglementata prin lege. Reglementarile privind protectia
radiologicd din in tara unde este exploatata instalatia au prioritate si trebuie respectate cu strictete.
In Germania se aplici versiunea curents a Ordonantei privind protectia radiologici. Pentru
madsurarea radiometricd sunt deosebit de importante urmatoarele puncte bazate pe aceasta
ordonanta:

Autorizatie de manipulare

Este necesard o autorizatie de manipulare pentru exploatarea unei instalatii care utilizeaza radiatii
gamma. Cererile pentru eliberarea acestor autorizatii trebuie Inaintate autoritatilor locale sau altor
entitdti responsabile (agentii pentru protectia mediului, birouri de inspectie comerciala etc.).
Organizatia de vanzari Endress+Hauser va std la dispozitie pentru a va ajuta sa obtineti autorizatia
de manipulare.

Responsabilul cu protectia radiologica

Operatorul instalatiei trebuie s& numeascé un responsabil cu protectia radiologica (RSO) care detine
cunostintele de specialitate necesare si care rdspunde de respectarea Ordonantei privind protectia
radiologica si a tuturor procedurilor de protectie radiologica. Endress+Hauser organizeaza cursuri de
formare pentru acumularea cunostintelor de specialitate necesare.

Endress+Hauser



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Zona controlata

Numai persoanele care sunt expuse radiatiilor in timp ce isi indeplinesc atributiile de serviciu si sunt
supuse procedurilor oficiale de monitorizare a dozei individuale au permisiunea sa lucreze in zonele
controlate (adicd, zonele unde puterea dozei locale depaseste o anumita valoare). Valorile limita
pentru zona controlatd sunt specificate In ordonanta in vigoare privind protectia radiologicd din zona
dvs. Organizatia de vanzéri Endress+Hauser va va furniza cu placere informatii suplimentare privind
protectia radiologica si reglementarile din alte tari.

Instructiuni de siguranta
suplimentare

Respectati instructiunile de sigurantd asociate cuprinse in urmatoarele documente:

SD00292F/00 (pentru Canada)

SD00293F/00 (pentru Statele Unite)

Acest document, impreuna cu pldcutele de identificare, constituie documentatia pentru sursele
cu inalt nivel de radioactivitate conform celor stipulate in sectiunea 94 (3) din Ordonanta
privind protectia radiologica din Germania.

A\ PRECAUTIE

Acest dispozitiv contine peste 0,1% plumb cu CAS nr. 7439-92-1.
» Plumbul nu este accesibil in recipiente intacte. In cazul deteriorarii recipientului, respectati
reglementdrile nationale privind manipularea plumbului.

10
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Functiile si proiectarea sistemului

Functie

Functia containerului de sursa radioactiva

In containerul de sursd FQG61/FQG62, sursa radioactivé este inconjuraté de o carcasd de otel plina
cu plumb care atenueazd radiatiile gamma. Radiatiile pot fi emise, aproape neatenuate, intr-o
singuréd directie numai printr-un canal (traiectorie fascicul ingust, focalizat). Aceasta radiatie este
utilizatd pentru médsurare radiometrica.

Activarea si dezactivarea radiatiei

= Prin rotirea insertiei la 180°, sursa de radiatii este pozitionatd in canalul de emisii de radiatii
(radiatia este activatd) si scoasd din canal (radiatia este dezactivatd).

= Pozitia curentd a comutatorului (ON sau OFF) este vizibila clar din exterior.

= Pozitia OFF poate fi securizata printr-o iald sau lacét (in functie de versiune; consultati structura
produsului: cod de comandé 020, ,Versiune”).

= Pozitia ON poate fi securizatd printr-o iald, un lacat sau un surub de blocare (in functie de
versiune; consultati structura produsului: cod de comanda 020, , Versiune”).

Control/indicare de la distanta a starii comutatorului

Sunt disponibile versiuni de dispozitiv cu o actionare pneumaticd, ce permit activarea si dezactivarea
de la distantd a radiatiei (structura produsului, cod de comanda 020, ,Versiune K, L, M, N”). Aceste
versiuni dispun de comutatoare de proximitate pentru indicarea la distantd a stérii comutatorului
(ON sau OFF).

Versiune rezistenta la foc

Este disponibild o versiune rezistentd la foc a containerelor de sursé de radiatii (structura produsului:
cod de comanda 670 ,Functie suplimentara”). Aceastd versiune are un compartiment de
compensare, care este sudat pe carcasd. In caz de incendiu, plumbul lichefiat este colectat in
compartimentul de compensare, asigurandu-se astfel o rezistentd imbunatatita la foc a containerului

de sursa.

Factor de atenuare si straturi
de semiabsorbtie

FQG61 FQG61 FQG62 FQG62

60Co 137CS 60Co 137CS
Factor de atenuare Fg 37 294 181 3100
Numar de straturi de semiabsorbtie 52 8,2 7,5 11,6

Tabelul contine valori tipice, care nu tin cont de variatiile asociate procesului de productie in ce
priveste activitatea sursei si tolerantele dispozitivelor de masurare.

Activitatea maxima a sursei
de radiatii

Container de sursa 60Co 137¢cS

FQG61 max. 0,74 GBq (20 mCi) max. 18,5 GBq (500 mCi)
FQG62 max. 3,7 GBq (100 mCi) max. 111,0 GBq (3000 mCi)
A\ PRECAUTIE

Activitate maxima admisibila
» Activitatea maxima admisibild poate fi restrictionatd suplimentar in baza unor aprobari specifice
térii respective.

Diagrame privind puterea
dozei

O diagrama privind puterea dozei specificd puterea dozei locale la o distanta specificatd de la
suprafata containerului de sursd de radiatii. Mai jos sunt prezentate exemple de diagrame privind
puterea dozei locale pentru FQG61 si FQG62. Acestea sunt valabile pentru o distanta de

1 m (3,3 ft)si pentru activititi selectate ale unei surse de °°Co sau 137Cs. Toate diagramele indicate
privind puterea dozei se referd la pozitia OFF a comutatorului si la codul de comand& 020 , Versiune”,
optiunea A ,Fixarea ialei ON/OFF + capac”. Valorile maxime se aplicd in afara traiectoriei
fasciculului. Diagramele privind puterea dozei pentru alte distante si activitédti sunt disponibile la

Endress+Hauser
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

cerere. Diagrama privind puterea dozei pentru incdrcarea reald si versiune poate fi comandata cu
codul de comanda , Test, Certificat”.

Pentru alocarea versiunii dispozitivului, consultati Configuratorul de produs de pe site-ul
Endress+Hauser: www.endress.com - Selectati tara - Produse - Selectati tehnologia de
masurare, software sau componente - Selectati produsul (liste verticale: metoda de masurare,
familia de produse etc.) - Asistentd dispozitiv (coloana din dreapta): Configurati produsul

selectat - Se deschide Configuratorul de produs pentru produsul selectat

Diagramele privind puterea dozei pentru 69Co

A
150°
180°
210°
A0018270
A FQG61
B FQG62
Optiune la codul de FQG61 FQG62 FQG61 FQG62
comanda 100 ,Pregatit | Activitate in MBq | Activitate in MBq | Valoare max. Valoare max.
pentru activitate sursa” (100%) in pSv/h (100%) in pSv/h
AA 3,7 3,7 0,04 0,01
AB 7,4 7,4 0,08 0,02
c.a. 18,5 18,5 0,21 0,05
AD 37 37 0,42 0,10
AE 74 74 0,85 0,20
AF 111 111 1,27 0,30
AG 185 185 2,12 0,50
AH 370 370 4,24 1,01
AK 740 740 8,49 2,02
AL - 1110 - 3,03
AM - 1850 - 5,04
AN - 3700 - 10,09
12 Endress+Hauser



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Diagramele privind puterea dozei pentru 137Cs

A B
90°

150° 1505

180° 0° 180°

100%

210° 210°

270° 270°
A0018384

A FQG61
B FQG62

Optiune la codul de FQG61 FQG62 FQG61 FQG62
comanda 100 Activitate in MBq | Activitate in MBq | Valoare max. Valoare max.
,Pregatit pentru (100%) in pSv/h (100%) in pSv/h
activitate sursa”

AA 3,7 3,7 <0,01 <0,01

AB 7,4 7,4 <0,01 <0,01

ca. 18,5 18,5 0,01 <0,01

AD 37 37 0,01 0,01

AE 74 74 0,02 0,01

AF 111 111 0,04 0,02

AG 185 185 0,06 0,03

AH 370 370 0,12 0,06

AK 740 740 0,24 0,12

AL 1110 1110 0,36 0,18

AM 1850 1850 0,60 0,30

AN 3700 3700 1,20 0,60

AP 7400 7400 2,39 1,19

AR 11100 11100 3,59 1,79

AT 18500 18500 5,98 2,98

AW - 29600 - 4,77

BB - 37000 - 5,96

BC - 55500 - 8,94

BD - 74000 - 11,91

BF - 111000 - 17,87

Endress+Hauser 13



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Constructie mecanica

Versiune Codul de comandi 020 in structura | Proprietéti
produsului
A = Insertie sursd pentru activare/dezactivare (ON/OFF) manuala
= [ald pentru securizarea pozitiei ON/OFF (ACTIVARE/DEZACTIVARE)
= Capac
B = Consola pivotanta pentru activare/dezactivare (ON/OFF) manuald
= Surub de blocare pentru securizarea pozitiei ON (ACTIVARE)
= Lacdt pentru securizarea pozitiei OFF (OPRIT)
C = Consola pivotanta pentru activare/dezactivare (ON/OFF) manuald
= Lacdt pentru securizarea pozitiei ON/OFF (ACTIVARE/DEZACTIVARE)
D = Protectie sporitd impotriva prafului si umiditatii
= Consola pivotanta pentru activare/dezactivare (ON/OFF) manuald
= Lacdt pentru securizarea pozitiei ON/OFF (ACTIVARE/DEZACTIVARE)
K = Activare/dezactivare (ON/OFF) pneumatica
L = Lacdt pentru securizarea pozitiei OFF (OPRIT)
M = Protectie sporitd impotriva prafului si umiditatii
N = Activare/dezactivare (ON/OFF) pneumatica
= Lacdt pentru securizarea pozitiei OFF (OPRIT)
Varianta constructiva, FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune A-> 55
dimensiuni
,,,,,,,,,,,,,,,,,, I
7777777777777777 S
A
| | ‘
B D |
|
|
|
l
ml
|
l
o
|
l
3 !
[ |
o I
o l
(9] |
|
l l v
2220 (8.66)
A0018385
1 Dimensiuni: mm (in)
Dimensiuni | Versiune | mm (in) Comentariu
A FQG61 251 (9,88)
FQG62 272 (10,7)
B FQG61 Flansa de montare a FQG61 si FQG62 este compatibild cu:
FOG62 DN 100 PN16 (g 180 mm (7,09 in)) si ANSI 4" 150 lbs (¢ 190 mm (7,48 in))
C FQG61 279 (11)

FQG62 360 (14,2)

D FQG61 75 (2,95)

FQG62

Distanta pentru scoaterea capacului

14
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Dimensiuni | Versiune | mm (in) Comentariu

E FQG61 479 (18,9) Distantd necesara pentru a inlocui sursa de radiatii

FQG62 560 (22)

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune B> 55

A0018386

2 Dimensiuni: mm (in)

Dimensiuni Versiune mm (in) Comentariu

A FQG61 251 (9,88)
FQG62 272 (10,7)

B FQG61 287 (11,3)
FQG62 368 (14,5)

C FQG61 450 (17,7) Distantd necesara pentru a inlocui sursa de radiatii
FQG62 580 (22,8)

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune C-> 55

—
I

\
‘ 2220 (8.66)

A0018387

3 Dimensiuni: mm (in)

Endress+Hauser
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Dimensiuni Versiune mm (in) Comentariu

A FQG61 251 (9,88)
FQG62 272 (10,7)

B FQG61 287 (11,3)
FQG62 368 (14,5)

C FQG61 450 (17,7) Distanta necesara pentru a inlocui sursa de radiatii
FQG62 570 (22,4)

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune D> 55

4 Dimensiuni: mm (in)

1 Inel O de referintd

A0018388

Dimensiuni Versiune mm (in) Comentariu

A FQG61 251 (9,88)
FQG62 272 (10,7)

B FQG61 297 (11,7)
FQG62 378 (14,9)

C FQG61 497 (19,6) Distantd necesard pentru a inlocui sursa de radiatii
FQG62 578 (22,8)

16
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune K, L, M sau N> 55

1 2 A
y |
|
60 !
Yo !
- :Lo“ D :
|
l
] l
(@]
|
m
|
i . l
i q |
i 9 l
| o |
— SN
( ‘ ( ‘ Y o¥
1 |
! A ‘ 2220 (8.66)
A0018389
5 Dimensiuni: mm (in)
1 Inel O de referintd
Dimensiuni Versiune mm (in) Comentariu
A FQG61 251 (9,88)
FQG62 272 (10,7)
B FQG61 427 (16,8)
FQG62 508 (20,0)
C FQG61 483 (19,0) Distantd necesara pentru a inlocui sursa de radiatii
FQG62 602 (23,7)

Caracteristicd suplimentara ,rezistent la foc” (FQG61/FQG62; cod de comanda 670, optiune

WE)> B 55

6 Dimensiune A

A0018390

Dimensiuni Versiune mm (in) Comentariu
A FQG61 305 (12)
FQG62 362 (14,3)

Endress+Hauser
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Canal de emisii de radiatii

9.5 (0.37)

7 Dimensiuni: mm (in)

A FQG61:123 mm (4,84 in)
B FQG62:166 mm (6,54 in)

A0018391

Pozitie

Canalul de emisii este amplasat la o distantd de 9,5 mm (0,37 in) de la mijlocul flansei de
montare. Are aceeasi directie ca inelul de ridicare al containerului de sursa de radiatii.
Canalul de emisii de radiatii este indicat printr-un marcaj pe placa de acoperire a flansei

de montare.

Unghiul de emisii

In conformitate cu caracteristica 240 a structurii produsului:

s 5
= 20
= 40°

Latimea emisiei

FQG61: 10 mm (0,39 in)
FQG62: 12 mm (0,47 in)

Atenuarea
fasciculului util

Aprox. 0,3 straturi de semiabsorbtie (Fs=1,2)

Greutate

Container de sursa

Cu activare/dezactivare (ON/OFF)
manuala

Cu activare/dezactivare (ON/OFF)
pneumatica

FQG61

Aprox. 42 kg (92,59 1b)

Aprox. 46 kg (101,41 1b)

FQG62

Aprox. 86 kg (189,60 lb)

Aprox. 90 kg (198,42 1b)

18
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Materiale FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune A-> 55

A0018393

8 Listd de materiale

Element | Piesa componenta Material
1 Carcasa 316Ti (1.4571); S235JR (1.0038)
Flans& 316L (1,4404)
2 Inel carcasa 316L (1.4404); 304 (1.4301)
3 Placuté de identificare 316L (1,4404)
Capac 304 (1,4301)
Inel O FKM
5 Surub/stift canelat A2
6 Simbol de avertizare Folie de acrilat
7 Placutd de identificare pentru sursa de radiatii 304 (1,4301)
8 Tag 304 (1,4301)
Cablu 316 (1,4401)
9 Tag 304 (1,4301)
Cablu 316 (1,4401)
10 Inel C15; A4
Element Piesa componenta Lac
1 Carcasd, flansa Vopsea texturatd PUR 2K RAL1003
4 Capac

Endress+Hauser 19



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune B> 55

A0018394

Element Piesa componenta Material
1 Carcasa 316Ti (1.4571); S235]JR (1.0038)
Flansa 316L (1,4404)
2 Placuta indicatoare 316L (1,4404)
3 Stift rotativ 316L (1,4404)
4 Tablitd ,AUS/OFF” 304 (1,4301)
5 Plécuta de identificare ,Source” (Sursd) 304 (1,4301)
6 Element rotativ 316L (1,4404)
7 Surub A4
8 Surub A4
Piulitd A4
9 Consold A4
10 Lacét: corp Alama
Lacat: veriga Otel célit
11 Tablita , EIN/ON” 304 (1,4301)
12 Placutd de avertizare ,ATENTIE!” Folie de acrilat
13 Placutd nationald suplimentara 304 (1,4301)
Placuta de identificare ,Container” 304 (1,4301)
14 Tablitd ,Atentie! Radiatii” 304 (1,4301)
15 Inel C15; A4
16 Tag 304 (1,4301)
Cablu 316 (1,4401)
Element Piesa componenta Lac
1 Carcasa, flansa Vopsea texturatd PUR 2K RAL1003

20
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune C> 55

A0018395

Element Piesa componenta Material

1 Carcasd 316Ti (1.4571); S235JR (1.0038)
Flansa 316L (1,4404)

2 Lacat: corp Alama
Lacét: verigd Otel calit

3 Placutd indicatoare 316L (1,4404)

4 Té&blitd ,AUS/OFF” 304 (1,4301)

5 Element rotativ 316L (1,4404)

6 Placuta de identificare ,Source” (Sursa) 304 (1,4301)

7 Surub A4

8 Consola pivotanta 316L (1,4404)

9 Tablitd ,EIN/ON” 304 (1,4301)

10 Placutd de avertizare ,ATENTIE!” Folie de acrilat

11 Placutd nationald suplimentara 304 (1,4301)
Placuta de identificare ,Container” 304 (1,4301)

12 Tag 304 (1,4301)
Cablu 316 (1,4401)

13 Inel C15; A4

Element Piesa componenta Lac

1 Carcasa, flansa Vopsea texturatda PUR 2K RAL1003

Endress+Hauser
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune D>

55

A0018396

Element Piesda componenta Material
1 Carcasd 316Ti (1.4571); S235]R (1.0038)
Flansa 316L (1,4404)
2 Placuta indicatoare 316L (1,4404)
3 Tag 304 (1,4301)
Cablu 316 (1,4401)
4 Té&blita ,,AUS/OFF” 304 (1,4301)
5 Consola pivotanta 316L (1,4404)
6 Plécuta de identificare ,Source” (Sursa) 304 (1,4301)
7 Placutd nationald suplimentara 304 (1,4301)
8 Montare A2
9 Lacét: corp Alama
Lacat: veriga Otel célit
10 Surub A4
Inel elastic A2
Capac de protectie 304 (1,4301)
Inel O de referinta FKM
11 Tablitd ,EIN/ON” 304 (1,4301)
12 Placuta de avertizare ,ATENTIE!” Folie de acrilat
13 Element rotativ 316L (1,4404)
14 Plécuta de identificare ,Container” 304 (1,4301)
15 Inel C15; A4
Element Piesa componenta Lac
1 Carcasa, flansa Vopsea texturatd PUR 2K RAL1003

22
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune K, L, M sau N> 55

Ul o

A0018397

Element | Piesa componenta Material
1 Carcasd 316Ti (1.4571); S235]R (1.0038)
Flansa 316L (1,4404)
2 Inel C15; A4
3 Indicator de avertizare ,ATENTIE! Radiatii” Folie de acrilat
4 Téablita , Atentie! Radiatii” 304 (1,4301)
5,6 Tag 304 (1,4301)
7 Indicator ,Material radioactiv” 304 (1,4301)
8 Lacét: corp Alama
Lacét: veriga Otel calit
9 Placé de fixare 316L (1,4404)
10 Carcasa borna PC
11 Surub Ab
Inel elastic A2
Capac de protectie 304 (1,4301)
Inel O de referinta FKM
12 Manson 316L (1,4404)
13 Disc 316L (1,4404)
14 Bornéd de Impamaéantare Surub: A4; saiba elastica: A4; clema: 316L
(1.4404); bloc de borne: 316L (1.4404)
15 Capac 316L (1,4404)
16 Placuta de identificare ,Australia” 304 (1,4301)
17 Placutd de identificare ,Container” 304 (1,4301)
18 Disc adaptor 316L (1,4404)

Endress+Hauser

23



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Element | Piesa componenta Material

19 Plédcuta de identificare ,Source” (Sursa) 304 (1,4301)

20 Amortizor de zgomot G1/8 ABS

21 Supapé de retinere G1/8 MS

22 Placuta de identificare carcasa borna (non Ex/EX) | Folie laser

23 Placutd indicatoare 316L (1,4404)

24 Actionare pneumatica Aluminiu turnat

Element Piesa componenta Lac

1 Carcasd, flansa Vopsea texturatda PUR 2K RAL1003
16 Placutd de identificare ,Australia”

Echipament de siguranta

Un lacét, o iald sau un surub de blocare (in functie de versiunea dispozitivului) garanteaza:

= Pozitia ,ON” sau ,OFF” a comutatorului este securizatd
= Protectie anti-furt

Actionare pneumatica

Pentru versiunea cu activare/dezactivare (ON/OFF) pneumaticé se aplicd urmatoarele:

= Unghi de pivotare: 180°

= Racord de aer comprimat: G1/8

= Presiune de actionare: 3,5 la 6 bar (51 la 87 psi)

= Resetare prin forta arcului

= Calitate necesard aer comprimat: ISO 8573-1 Clasa 3; dimensiune maxima particule 40 pym, punct
de roud presiune corespunzétoare unui punct de roud de -20°C sau unui punct de roud de cel putin
10 K sub temperatura ambianta

Dispozitivul este in conformitate cu articolul 4 (3) din Directiva UE 2014/68/UE (Directiva
privind echipamentele sub presiune) si a fost proiectata si fabricatd conform unor bune practici
tehnologice.

24

Endress+Hauser



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Mediu

Interval de temperatura
ambianta

Versiune Interval de temperatura ambianta
Activare/dezactivare (ON/OFF) manuala -401a +200 °C (-40la +392 °F)
Activare/dezactivare (ON/OFF) pneumaticd -201a+80°C (-41a 176 °F)

Daca este utilizata o etichetd RFID, trebuie luate In calcul restrictiile privind intervalul de
temperatura. Consultati SDO1502F/00

Presiune ambianta

Presiune atmosferica

Rezistenta la vibratii

DIN EN 60068-2-64 test Fh; 10 pana la 2000 Hz; 1 g2/Hz

Incendiu

Pentru toate versiunile
5 minute la 538 °C (1000 °F) conform ANSI N 43.8

Pentru versiunea rezistenta la foc (caracteristica 670 ,,Functie suplimentara”, optiune WE)

30 minute la 821 °C (1510 °F) conform ISO 7205

Grad de protectie

[Px6 si NEMA TIP 4

Endress+Hauser
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Identificare

Placute de identificare

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune A-> 55

N
N
NN
N
WMade in Germany, D-79689 Mauburg
A i gﬂ 4 FQG Endress+Hauser {ZJ
0) 6 ol QO Ident-No.: 1 Ao 7 o)
- SetNo: 2
5 Order Code: 3
Gamma source
Order Code: 8 Radionuclide | 11 Gamma Source
B[O serno: 9 ..‘ SourceNo: | 12 O C | Order Code:
Caution Radioactive Material — n ) g4 Actvity 13 Radionuclide: 11 E)
pat: 14 250002810-- Source No.: 12 g
Activity: 13 g
Date: 14 &
i
..‘ Caution radioactive material %
10

A0018398

Pldcutd de identificare a containerului de sursd

Pldcutd de identificare a sursei de radiatii

Pldcutd de identificare suplimentard a sursei de radiatii

Numdr ID al containerului de sursd

Numdr de serie al containerului de sursd

Cod de comandd al containerului de sursd de radiatii conform structurii produsului-> B 55

Unghiul de emisii radiatii

Putere a dozei locale la o distantd definitd de la suprafatd (cand este oprit, in afara traiectoriei fasciculului)

Etichetarea pozitiei ,OFF” a comutatorului plus limbd suplimentard (germand, francezd, suedezd, norvegiand,

rusd)

7 Etichetarea pozitiei ,ON” a comutatorului plus limbd suplimentard (germand, francezd, suedezd, norvegiand,
rusd)

8  Cod de comandd intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii

9  Numdr de serie intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii

10 Mentiune ,Caution Radioactive Material” (Atentie! Material radioactiv), dacd este necesar

11 ,Cs137”sau,Co60”

12 Numdr de serie al capsulei sursd (conform certificatului de furnizor)

13 Activitate inclusiv unitate (MBq sau GBq)

14  Data incdrcdrii (anul/luna)

oA WN~ROmT>

Puterea dozei locale la o distanté definita specificata pe placuta de identificare se bazeaza pe o

estimare in cel mai rdu caz daca este oprita,

» in afara traiectoriei fasciculului si tine cont de fluctuatiile dependente de productie ale activitatii
sursei si de tolerantele dispozitivelor de méasurare. Prin urmare, poate sa difere usor de puterea
dozei locale, care poate fi calculatd cu factorii de atenuare specificati.> 8 11

26
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune B, C sau D> 55

B
D

E
D E
(O Made in Gemany, D-79689 Mauiburg O O
Endress+Hauser {Z1 D75a03 tauios  Endress-+Hauser G
FQG Gamma Source
Ident no.: Ll—] Order Codet LB—] “
serno: L2 | SerNo:[ 2 ] M
o Caution Radioactive Material ‘
Order code: 5 | 7 ;
§ Radionuclide: 8 g
/ S SourceNo: [ 9 | ]
\\ gﬂ & Activity: -[. %
LS Date: -11 N
6 1 A-1 A
O @) O O

~ e 0O NOUNWN RO O W™

—~ O

A0018399

FQG61/FQG62; cod de comandd 020, optiune B

FQG61/FQG62; cod de comandd 020, optiune C

FQG61/FQG62; cod de comandd 020, optiune D

Pldcutd de identificare a containerului de sursd

Pldcutd de identificare a sursei de radiatii

Numdr ID al containerului de sursd

Numdr de serie al containerului de sursd

Cod de comandd al containerului de sursd de radiatii conform structurii produsului-> B 55
Cod de comandd al containerului de sursd de radiatii conform structurii produsului> B 55
Unghiul de emisii radiatii

Putere a dozei locale la o distantd definitd de la suprafatd (cand este oprit, in afara traiectoriei fasciculului)
Mentiune , Caution Radioactive Material” (Atentie! Material radioactiv), dacd este necesar
,Cs137” sau ,Co60”

Numdr de serie al capsulei sursd (conform certificatului de furnizor)

Activitate inclusiv unitate (MBq sau GBq)

Data incdrcdrii (anul/luna)

Puterea dozei locale la o distanta definita specificata pe placuta de identificare se bazeaza pe o
estimare in cel mai rau caz daca este oprita,
in afara traiectoriei fasciculului si tine cont de fluctuatiile dependente de productie ale activitatii

sursei si de tolerantele dispozitivelor de mdsurare. Prin urmare, poate sa difere usor de puterea
dozei locale, care a fost calculatd cu factorii de atenuare specificati.—»> 11

Endress+Hauser
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune K, L, M sau N-> 55

Pldcutd de identificare a containerului de sursd

A

O Made in Germany, D-79689 Maulburg
Endress+Hauser

FQG

Ident no.:
Ser. no.:

Order code: 3

O&—ilﬂ

O

260000056-A

O

®

Numdr ID al containerului de sursd
Numdr de serie al containerului de sursd

Unghiul de emisii radiatii

vl N =

9 Pldcutd de identificare a containerului de sursd

Cod de comandd al containerului de sursd de radiatii (structura produsului)

Pldcutd de identificare suplimentard pentru Australia

A0034014

Putere a dozei locale la o distantd definitd de la suprafatd (cand este oprit, in afara traiectoriei fasciculului)

A
(O CAUTION O
RADIATION
SOURCE

MANUFACTURED BY:

ENDRESS + HAUSER

DATE OF MANUFACTURE:

SOURCE:

ACTIVITY:

SOURCE SERIAL NUMBER:

SOURCE MODEL No:

INSTRUMENT MODEL:

o [N

SERIAL NUMBER:

MAX. RADIATION LEVEL
AT ONE METER:

ISO CLASS No:
Endress + Hauser Australia Pty. Ltd.

Telephone: 1800 363 7377

. e—
10 1]

O Level 1 16 Giffnock Avenue NORTH RYDE NSW 2113
-

10  Pldcutd de identificare suplimentard pentru Australia

Data fabricatiei sursei
,Cs137” sau ,Co60”

Activitate inclusiv unitate (MBq sau GBq)

Numdr de serie al sursei
Cod de comandd al sursei de radiatii

Numdr de serie intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii

Puterea dozei la o distantd de 1 m (3,3 ft)

Data inspectiei containerului
0 Clasa de material a sursei

1
2
3
4
5
6  Cod de comandd intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii
7
8
9
1

A0034015
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Pldcutd de identificare a sursei de radiatii

Madé Ge 3
Gamma Source D796 e Endress+Hauser (Z1)
Order Code: Radionuclide: [__4 ]
O SserNo: . SourceNo: [ 5 ] O
Caution Radioactive Material Activity: 6 1
3 A-m 4 Dae[7] 250003210

A0034016
1 Pldcutd de identificare a sursei de radiatii

1
1 Cod de comandd intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii
2 Numdr de serie intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii
3 Mentiune ,Caution Radioactive Material” (Atentie! Material radioactiv), dacd este necesar
4 ,Cs137” sau ,Co60”
5 Numdr de serie al capsulei sursd (conform certificatului)
6  Activitate inclusiv unitate (MBq sau GBq)
7 Data incdrcdrii (anul/luna)

Pldcutd de identificare suplimentard a sursei de radiatii

A

Made in Germany,

D768 iy Endress +Hauser G
Gamma Source

Order Code: 1
Radionuclide: -m
Source No.:
Activity:
Date:
..‘ Caution radioactive material E{

& Hochradioaktive Strahlenquelle

250003208--

-

A0034017

2 Pldcutd de identificare suplimentard a sursei de radiatii

1

1 Cod de comandd intern Endress+Hauser pentru sursa de radiatii

2 ,Cs137” sau ,Co60”

3 Numdr de serie al capsulei sursd (conform certificatului de furnizor)

4 Activitate inclusiv unitate (MBq sau GBq)

5 Data incdrcdrii (anul/luna)

6  Mentiune ,Caution Radioactive Material” (Atentie! Material radioactiv), dacd este necesar

Endress+Hauser

29



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Pldcutd de identificare carcasd bornd, non-Ex, numai pentru optiunea K, M

Made in Germany, D-79689 Maulburg

Endress+Hauser (3]
o 1 A 4
2

A0034018

3 Pldcutd de identificare carcasd bornd, non-Ex, numai pentru optiunea K, M

1
1 Presiune maximd

2 Informatii privind temperatura
3 Grad de protectie

4 Informatii NAMUR

5 Schemd de conexiuni ON

6  Schemd de conexiuni OFF

Pldcutd de identificare carcasd bornd, Ex (ATEX), numai pentru optiunea L, N

A0034019

14 Pldcutd de identificare carcasd bornd, Ex (ATEX), numai pentru optiunea L, N

1 Denumirea dispozitivului
2 Presiune maximd

3 Alocarea bornelor

4 Specificatii aferente Ex

5  Simbol de avertizare

Puterea dozei locale la o distanta definita specificata pe placuta de identificare se bazeaza pe o

estimare in cel mai rau caz daca este oprita,

» in afara traiectoriei fasciculului si tine cont de fluctuatiile dependente de productie ale activitatii
sursei si de tolerantele dispozitivelor de madsurare. Prin urmare, poate sd difere usor de puterea
dozei locale, care a fost calculatd cu factorii de atenuare specificati.»> 11

ETICHETA RFID

Principiul de functionare al RFID si NFC

Identificarea prin radiofrecventd (RFID) face posibild identificarea punctului de masurare faré contact
vizual direct si asigurd schimbul de date Intre dispozitive terminale adecvate. Un emitdtor-receptor
cuprinde un microcip, o antend si un suport/o carcasa. Informatia digitald este salvatd in microcip.
Energia este livratd la microcip in timpul procesului de comunicare de cdtre cAmpul electromagnetic
initiat de transmitator.

Near field communication (NFC) (Comunicare in cAmp apropiat) este o extensie a tehnologiei RFID si
un standard de comunicatii international pentru transferul de date wireless la o frecventd de 13,56
MHz. Sursa externd de alimentare si standardele de sigurantd permit numai un interval scurt cu o
vitezd maxima de transmitere a datelor de 423 kbiti/s si o configurare a conexiunii de <0,1 s. Cea
mai recentd tehnologie NFC poate fi utilizatd cu dispozitive compatibile NFC.

Emitétoarele-receptoarele NFC pasive nu au propria sursa de alimentare cu energie (de ex., baterie)
si, prin urmare, nu necesitd intretinere. Acestea sunt alimentate de cAmpul electromagnetic al
transmitatorului.
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15  Principiul de functionare al RFID si NFC

A
B
1
2

Date, energie

Date

Dispozitiv mobil care suportd NFC
ETICHETA RFID

A0026682

Etichetele RFID ale sursei de radiatii (FSG60, FSG61) si containerul sursei de radiatii (FQG61,
FQG62) sunt identice ca aspect. Singura diferentd consta in datele pe care le contin si in locatia

lor pe dispozitiv.

Pentru informatii suplimentare, consultati:

Documentul SDO1502F/00, care este furnizat separat

ZE01020F/00

Endress+Hauser
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Instalare

Receptia la livrare

Containerul de sursa de radiatii serveste ca un pachet de tip A (requlile IATA) pentru sursa de
radiatii. Pentru transport, acesta este protejat de un ambalaj in spuma.
Dimensiunile ambalajului:

= Fard actuator pneumatic: 380 x 380 x 450 mm (15 x 15 x 17,7 in)
= Cu actuator pneumatic: 380 x 380 x 600 mm (15 x 15 x 23,6 in)

» Ambalajul din spuma poate fi eliminat cu resturile menajere

Nu indepértati etichetele de avertizare referitoare la radioactivitate (triunghiulare)
» Toate celelalte etichete pot fi indepéartate

AD037584

Transport

A\ AVERTISMENT

Pericol de vatamare corporala!

» Transportati containerul de sursd de radiatii conform ilustratiei din graficul de mai jos.

» Atunci cand utilizati chingi cu inele, punctul de suspendare trebuie sa fie deasupra centrului de
greutate al containerului de sursa de radiatii. Prin urmare, chinga suplimentara nu permite
inclinarea sau rdsucirea containerului sursei de radiatii.

32
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<

A0022393

A Cusupraambalaj
B Fdrd supraambalaj

Instructiuni de montare Containerul de sursd poate fi montat dupa cum urmeaza:

= Printr-un stut direct pe recipient sau pe conducta (nu sub presiune si nu in contact cu procesul)
= Pe o structurd externd, cu vibratii reduse sau fara vibratii

A\ PRECAUTIE

Montarea containerului de sursa

» Containerul de sursd poate fi montat in conformitate cu reglementarile locale si/sau cu
autorizatia de manipulare numai de personal autorizat si instruit special a cdrui expunere la
radiatii este monitorizatd. Asigurati-va ca acest lucru este permis de autorizatia de manipulare.
Trebuie luate in calcul toate conditiile locale.

» Toate operatiile trebuie efectuate cat mai repede si cat mai departe posibil de sursa de radiatii
(ecranare!). De asemenea, trebuie luate mésuri adecvate (de ex., blocarea accesului etc.) pentru a
proteja alte persoane de orice eventuale riscuri.

» Montarea si demontarea sunt permise numai cu comutatorul in pozitia ,,OFF”, securizat prin
lacét.

» La montare, luati In calcul greutatea containerului sursei de radiatii: FQG61: 40-50 kg
(88,2-110,25 lbs), FQG62: 87-97 kg (191,84-213,89 lbs)
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Orientare pentru masurarea
nivelului

» Pentru mdsurarea continud a nivelului, containerul de sursd trebuie montat la indltimea maxima
sau usor peste nivelul maxim. Radiatia trebuie aliniatd exact cu detectorul montat pe partea
opusd. Containerul sursd si detectorul trebuie montate cat mai aproape posibil de recipientul cu
produs pentru a evita zonele controlate.

L

1— %——ﬁ\
/2 :
A0018401
1 FQG61, FQG62
2 FMG60
a  Unghiul de emisii

Daca intervalul de mdsurare este mare, iar diametrul containerului este mic, nu se poate evita

intotdeauna o distantd intre containerul de sursa si recipientul cu produs. Acest spatiu trebuie
securizat printr-o structurd fixa si trebuie marcat corespunzator.

Le

1
2

FQG61, FQG62
FMG60

A0018402
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

» In general, pentru intervalele de mdsurare mari, se utilizeazd doud sau mai multe containere de
sursd. Utilizarea catorva surse poate fi necesard nu numai datoritd intervalelor de madsurare mari,
ci si pentru precizia masuratorii.

Ly

~—

A0018403

1 FQG61,FQG62
2 FMG60

Orientare pentru detectarea » Pentru detectarea nivelului se recomanda utilizarea versiunii containerului de sursa cu un unghi
nivelului de emisii de 5°. Dacé se utilizeazd unghiuri de emisii mai mari (20” sau 40°), aveti grija ca
fasciculul s& fie orizontal. In acest scop, montati containerul sursei de radiatii astfel incat inelul s&
fie orizontal.
Le

A0018404

1 FQG61, FQG62
2 FMG60
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Orientare pentru masurarea
densitatii

» Cele mai constante conditii pentru masurarea densitdtii in conducte se obtin dacd unitatea este
montatd pe conducte verticale, iar directia de alimentare este de jos in sus. Dacd se poate ajunge
numai la conductele orizontale, traiectoria fasciculului trebuie, de asemenea, dispusa orizontal
pentru a reduce influenta bulelor de aer si depunerilor. Pentru a obtine o traiectorie mai lunga a
radiatiei prin mediu si implicit un efect mai bun de masurare, se poate utiliza un fascicul diagonal
sau o sectiune de méasurare.

Le

A0018405
Fascicul vertical
Fascicul diagonal
Sectiune de mdsurare
FQG61, FQG62
FMG60

N O W

Pentru montarea containerului sursei de radiatii si a transmitdtorului compact FMG60 pe conducte,
sunt disponibile urmatoarele accesorii:

» Dispozitiv de prindere FHG61-> 56
® Sectiune de masurare FHG62 > 57

Orientarea versiunii
rezistente la foc

Orientare I (recomandata)

Containerul de sursa este montat cu compartimentul de compensare la cel mai inalt punct. In caz de
incendiu, numai canalul de emisii este sigilat prin plumb lichefiat.

» Dupa un incendiu, ecranarea este usor redusa in zona superioara a containerului

NZZZZZ2227772,

A0018406

16  Orientare I

A Mdsurarea nivelului
B Detectare nivel punct

Orientare II (numai dacé orientarea I nu este posibila din cauza lipsei de spatiu)

Containerul de surs& este montat cu compartimentul de compensare in partea de jos sau in lateral. In
caz de incendiu, canalul de emisii si compartimentul de compensare se umplu cu plumb lichefiat.

» Dupa un incendiu, ecranarea este redusa semnificativ in zona superioara a containerului
sursei

36
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17  Orientare Il

A Mdsurarea nivelului
B Detectare nivel punct

A0018407

Dispozitiv de montare
(furnizat de client)

Containerul sursei poate fi montat de exemplu pe o placd de montare sau pe un profil in L

‘ T
|
‘ |
|
‘ |
| B
. ‘ |
Sl [ L ld AN S S N
% T T
e
1 R PR
l } l
| |
J 0L
B
A0018409
A Exemplu de placd de montare
B Exemplu de profiluriin L
Dimensiuni EN ANSI
A 68,9 mm (2,71 in) 72,9 mm (2,87 in)
B 166,3 mm (6,55 in) 176,0 mm (6,93 in)
C 180,0 mm (7,09 in) 190,5 mm (7,5 in)
D 18,0 mm (0,71 in) 19,1 mm (0,75 in)

ﬂ Flansa de montare a FQG61 si FQG62 este compatibild cu:

= DN 100 PN16

= ANSI 4"150 lbs

Saibe zimtate A\ PRECAUTIE

Instructiuni de siguranta
» Respectati cuplul prevazut pentru suruburile de montare
» Suruburile de montare trebuie sd aibad contact electric la egalizarea potentialului

Endress+Hauser
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

» Containerul de sursa trebuie integrat in sistemul de egalizare a potentialului al instalatiei. Pentru
a asigura un contact electric intre containerul sursei de radiatii si suportul de montare, trebuie sa
utilizati saibele zimtate furnizate pe doud suruburi de flansd, dupa cum se arata in graficul
alaturat.

Le

\Eﬁﬁaﬁ%

b F———7 F———T =

A0018410

18 Montarea saibelor zimtate

Cuplu de strangere pentru
suruburile de montare

Material Clasa de proprietati Coeficient de frecare Cuplu
(0
Otel inoxidabil 70 0,14 501a 140 Nm

(36,87 la 103,25 Ibf ft)

Otel 8,8 0,14 501a 140 Nm
(36,87 la 103,25 Ibf ft)

Verificare post-instalare

Masurarea puterii dozei locale

Este esential sd masurati puterea dozei locale In apropierea containerului de sursa si al detectorului
dupa montare si odatd ce sursa de radiatii a fost instalata.

A\ PRECAUTIE

in functie de instalatie, se pot inregistra radiatii si in afara canalului de emisii de radiatii

propriu-zis din cauza fenomenului de dispersie.

» In astfel de cazuri, trebuie asigurata o protectie impotriva radiatiilor printr-o acoperire de plumb
sau metalicd suplimentard. Interziceti accesul neautorizat in toate zonele controlate si de
excludere si marcati iIn mod corespunzdtor aceste zone.

Ce sa faceti daca recipientul pentru produs este gol

A\ PRECAUTIE

Daca recipientul este gol, zona controlata din jurul recipientului trebuie mésurata odata ce
unitatea a fost montata corect. Daca este necesar, aceasta zona trebuie delimitata si marcata
corespunzator.

» Dacd existd o intrare iIn spatiul interior al recipientului, aceasta trebuie Inchisa si marcata cu un
panou de pericol ,radioactiv”.

» Accesul poate fi autorizat numai de cétre responsabilul cu protectia radiologicd dupa ce acesta a
verificat toate mdasurile de sigurantd. Pentru a se permite accesul, containerul de sursa trebuie
dezactivat.

» Daca trebuie efectuate lucrdri in sau pe recipient, radiatiile trebuie in mod obligatoriu dezactivate

38
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Conectarea actuatorului pneumatic

Aceasta sectiune se aplici containerelor de sursi cu un actuator pneumatic. (In structura
produsului: caracteristica 020, versiuni K, L, M sau N)

>
A\ PRECAUTIE
Actuatorul pneumatic poate fi pus in functiune numai dupa montarea containerului sursei de
radiatii
>
Racord de aer comprimat
A0018411
1 Cutie de borne pentru conectarea comutatoarelor de proximitate
2 Presgarnituri de cablu pentru cabluri cu diametrul cuprins intre 5 si 10 mm (0,2 pand la 0,4 in)
3 Supapd de reglare a debitului pentru racordul de aer comprimat
4 Conexiune pentru egalizarea de potential
5 Filtru de aerisire
6  Cablu de conectare pentru comutatorul de proximitate pentru pozitia ,AUS/OFF”
7 Cablu de conectare pentru comutatorul de proximitate pentru pozitia , EIN/ON”
8  Comutator de proximitate pentru pozitia , EIN/ON”
9  Comutator de proximitate pentru pozitia ,AUS/OFF”

Conducta de aer comprimat este conectatd la supapa de reglare a debitului.

A\ PRECAUTIE

Supapa de reglare a debitului este setaté din fabrica si securizata cu agent lichid de blocare a
filetelor.
» Nu modificati reglajul supapei de verificare a debitului.
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Conectarea comutatoarelor
de proximitate

QOO — +
[OOMMOON o

A0034001

19  Alocarea bornelor

1 Comutator de proximitate pentru pozitia ,EIN/ON”, conductor pozitiv (maro)
Comutator de proximitate pentru pozitia ,EIN/ON”, conductor negativ (albastru)
Comutator de proximitate pentru pozitia ,AUS/OFF”, conductor pozitiv (maro)
Comutator de proximitate pentru pozitia ,AUS/OFF”, conductor negativ (albastru)

W N

Comutatoare de proximitate

Model tip: Pepperl+Fuchs 181094-NCB2-12GM35-NO-10M

Intrari de cablu

Diametru cablu adecvat: de la 5 1la 10 mm (0,2 pané la 0,39 in)

Egalizarea potentialului

Bornd pe capac> B 39

Date de conexiune

= Tensiune nominald: 8V

= Consum de curent
= Placa de masurare nedetectata: >=3 mA
= Placa de masurare detectatd: <=1 mA

Amplificator de izolare

Pentru evaluarea semnalului pot fi conectate, de exemplu, urmétoarele amplificatoare de izolare:

= Nivotester FTL325N (Endress+Hauser)
s KFA6-SH-Ex1, 230 V AC (Pepperl+Fuchs)
s KFD2-SH-Ex1, 24 V DC (Pepperl+Fuchs)

Punere in functiune

Inainte de punerea in functiune, sursa de aer comprimat trebuie conectata pentru actionarea
pneumaticd, iar lacatul (1) din partea de sus trebuie scos. Acest lact nu trebuie pus la loc decat in
scopuri de revizie (pozitia OFF). Intre timp, trebuie agétat de al doilea lacit sau pastrat in afara
instalatiei. Lacatul inferior (2) blocheaz& accesul la sursa de radiatii si nu trebuie scos in timpul
functiondrii normale.
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A0018413

1 Lacdt pentru securizarea pozitiei comutatorului - scoateti cand actionati actuatorul pneumatic
2 Lacdt pentru securizarea sursei radioactive - nu trebuie scos in timpul functiondrii normale

Citirea starii comutatorului Starea curentd a comutatorului este indicatd de tdblita care este vizibila (,EIN - ON” sau ,,AUS -
OFF”).

Cealaltd tdblitd este acoperitd de discul rotativ de pe comutatorul pneumatic.

A0018414

20  Starea comutatorului

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporala!
» Nu atingeti geamul indicatorului cand actionarea este sub presiune.

Endress+Hauser 41



Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

Date tehnice ale actuatorului = Unghi de pivotare: 180°
pneumatic = Racord de aer comprimat: G1/8
= Presiune de actionare: de la 3.5 la 6 bari (de la 51 la 87 psi)
= Resetare prin forta arcului
= Calitate necesard aer comprimat: ISO 8573-1 Clasa 3; dimensiune maxima particule 40 pym, punct
de roud presiune corespunzatoare unui punct de roud de -20°C sau unui punct de roua de cel putin
10 K sub temperatura ambianta
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Utilizare

FQG61/FQG62; cod de
comanda 020, optiune A

Activarea radiatiei

A\ PRECAUTIE

Instructiuni de siguranta pentru activarea radiatiei
» Inainte de a activa radiatia, asigurati-va c& nu se aflad nimeni in zona cu radiatii (sau in recipientul

cu produs).

» Radiatia poate fi activatd numai de personal instruit corespunzator.

Activarea radiatiei

Containerul sursei este in pozitia ,OFF”.

1.

3.

7.

Apasati cu putere capacul pe containerul sursei si rotiti capacul aprox. la 45° in sens antiorar
pand la capat

Scoateti capacul
Le

A0018415

Folosind cheia, rotiti iala la aprox. 45°in sens antiorar

A0033938

Trageti elementul de blocare pané la opritor.

=

Numai pentru containere de sursa cu cod de comandd 670 ,Functie suplimentard”, optiune
WA ,Masurarea densitdtii > Fixare ON": eliberati surubul de reglare cu o cheie imbus.

A AVERTISMENT

Daca rotiti insertia deasupra stiftului de blocare, insertia sursei ajunge in pozitia de
demontare.

» Nu apasati pe stiftul de blocare etansat (A)

Rotiti insertia la 180° in sens antiorar
Ly

5.
CI5 mm

o/ JAA

¥j

A0033939

Apdésati iala cu cheia si rotiti la aprox. 45° in sens orar

Endress+Hauser
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Container de sursa radioactiva FQG61, FQG62

8. Numai pentru containere de sursd cu cod de comandd 670 ,Functie suplimentard”, optiune
WA ,Masurarea densitdtii > Fixare ON”: insurubati surubul de reglare cu o cheie imbus. Starea
de comutare curentd este indicatd de ségeata (B) (,EIN-ON” sau ,,AUS-OFF").

Lo

A0033940

9. Puneti laloc capacul. Pozitia ,EIN-ON” trebuie s fie vizibila.
Le

A0033941

Dezactivarea radiatiei

o

Procedati in acelasi mod pentru a dezactiva radiatia. Pentru a dezactiva radiatia, rotiti insertia la 180
in sens orar.

Citirea starii comutatorului:

= Radiatii ON: indicatorul ,EIN-ON” este vizibil. Sdgeata indicd ,EIN-ON”
= Radiatii OFF: indicatorul ,,AUS-OFF” este vizibil. Sdgeata indica ,AUS-OFF”

FQG61/FQG62; cod de
comanda 020, optiune B

Activarea radiatiei

A\ PRECAUTIE

Instructiuni de siguranta pentru activarea radiatiei

» Inainte de a activa radiatia, asigurati-v& ci nu se afld nimeni in zona cu radiatii (sau in recipientul
cu produs).

» Radiatia poate fi activatd numai de personal instruit corespunzator.

Activarea radiatiei

A AVERTISMENT
Nu apasati pe stiftul de blocare etansat (B). Daci rotiti insertia deasupra stiftului de blocare,
insertia sursei ajunge in pozitia de demontare.
» Nu scoateti consola de siguranta (A).
1. Scoatetilacdtul.

2. Eliberati surubul de blocare (optional).

44
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3. Scoateti surubul de blocare

L
3
] q o o) \ 3'
olp 1
/ AUS
) OFF
A \
2.
B~
O

A0018416
4. Rotiti consola pivotantd la 180° In sens antiorar. Starea curentd a comutatorului este indicata
de tablita care este vizibila (,EIN - ON” sau ,,AUS - OFF”). Cealalta téblitd este acoperita de
consola pivotanta.
L

(0] [0
6
’..
EIN ®
ON “
AUS
OFF

A0018417

Montati lacdtul in pozitia prevazuta.

6. Ld&sati surubul de blocare s se inclicheteze in pozitia ,EIN - ON”. Verificati daca este fixat
corect.

7. Strangeti surubul de blocare (optional).
Lo

A0018418
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Dezactivarea radiatiei

Pentru a dezactiva radiatia, parcurgeti pasii de mai sus in ordine inversa.

FQG61/FQG62; cod de
comanda 020, optiune C

Activarea radiatiei

A\ PRECAUTIE

Instructiuni de siguranta pentru activarea radiatiei

» Tnainte de a activa radiatia, asigurati-vé ci nu se afla nimeni in zona cu radiatii (sau in recipientul
cu produs).

» Radiatia poate fi activatd numai de personal instruit corespunzator.
Activarea radiatiei

A AVERTISMENT
Daca rotiti insertia deasupra stiftului de blocare, insertia sursei ajunge in pozitia de demontare.
» Nu apdsati pe stiftul de blocare etansat (A)

1. Scoatetilacdtul.

2. Eliberati surubul de blocare (optional).
L

I

Q

A0018419
3. Rotiti consola pivotantd la 180° in sens antiorar. Starea curentd a comutatorului este indicata
de téblita care este vizibilad (,EIN - ON” sau ,,AUS - OFF”). Cealalté t&blita este acoperitd de
consola pivotanta.
Lo

A0018420

4. Securizati pozitia ,ON” a comutatorului agdtand lacatul in pozitia prevazuta.

46
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5. Stréngeti surubul de blocare (optional)
Lo

A0018421

Dezactivarea radiatiei

Pentru a dezactiva radiatia, parcurgeti pasii de mai sus in ordine inversa.

FQG61/FQG62; cod de
comanda 020, optiune D

Activarea radiatiei

A\ PRECAUTIE

Instructiuni de siguranta pentru activarea radiatiei

» Inainte de a activa radiatia, asigurati-vd ca nu se afla nimeni in zona cu radiatii (sau in recipientul
cu produs).

» Radiatia poate fi activatd numai de personal instruit corespunzdtor.

Activarea radiatiei

A AVERTISMENT

in cazul ridicarii consolei, insertia sursei poate fi scoasi din containerul sursei
» Nu eliberati surubul (A) si nu ridicati consola pivotanta (B).

1. Scoatetilacdtul.

2. Eliberati surubul de blocare (optional).

: E

A0018422
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3. Rotiti consola pivotantd la 180° in sens antiorar. Starea curentd a comutatorului este indicata
de tablita care este vizibilad (,EIN - ON” sau ,,AUS - OFF”). Cealalté t&blita este acoperitd de
consola pivotanta.

Lo

A0018423

4. Securizati pozitia ,ON” a comutatorului agdtand lacdtul in pozitia previzuta.

5. Strangeti surubul de blocare (optional)
L

A0018424
Dezactivarea radiatiei

Pentru a dezactiva radiatia, parcurgeti pasii de mai sus in ordine inversa.

48
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Intretinere si inspectie

Curatare

Curatati periodic dispozitivul. Cand faceti acest lucru, respectati urmatoarele:

= Curdtati dispozitivul de substantele care pot afecta functia de sigurantd

= Faceti in asa fel incét etichetele sa fie lizibile

= Curatati etichetele adezive si cutia de borne (la versiunile cu actuator pneumatic) cu apé si o carpa
umeda.

A\ PRECAUTIE

Cand curatati dispozitivul, respectati toate instructiunile de siguranta
» > B8

intretinere si inspectie

Daca dispozitivul este utilizat conform destinatiei si in conditiile de mediu si de functionare
specificate, nu este necesard intretinerea.

Se recomanda urmatoarele verificdri in cadrul inspectiilor de rutind ale instalatiei:

= Inspectie vizuald pentru a depista eventuale semne de coroziune la carcasd, cusdturile de sudurd,
piesele exterioare ale insertiei sursei si elementelor de blocare, saibele zimtate si la inelul O de
referintd

= Verificarea mobilitatii insertiei sursei (functia on/off)

= Verificarea lizibilitatii tuturor etichetelor si a stdrii simbolurilor de avertizare

= Verificarea stabilitdtii si pozitiei suportului sursei

A\ PRECAUTIE

Ce sa faceti in cazul unor nereguli la containerul de sursa

» Daca existd dubii cu privire la fiabilitatea operationald sau cu privire la starea dispozitivului,
adresati-va imediat responsabilului cu protectia radiologica.

» Reparatiile sau lucrdrile de intretinere care nu fac parte din programul de rutind trebuie efectuate
numai de producdtor, de distribuitor sau de o persoana autorizata in acest scop.

A\ PRECAUTIE

Ce sa faceti in caz de coroziune

» In cazul in care containerul de sursd prezinti urme clare de coroziune, trebuie s masurati
puterea dozei locale in jurul dispozitivului. Dacd valoarea depaseste cu mult nivelul de
functionare normald, izolati zona si informati responsabilul cu protectia radiologicd. Indiferent de
situatie, dispozitivele si saibele dintate corodate trebuie inlocuite cat mai repede posibil.

» Containerele de sursd cu dispozitive de blocare sau cu insertii de sursd corodate trebuie inlocuite
imediat.

Inelul O de referintd este proiectat pentru a ajuta la depistarea deteriordrilor sau a influentei
produselor agresive. In functie de starea inelului O de referintd, se pot trage concluzii cu privire
la posibila stare a garniturilor din containerul de sursa.

Controale de rutina ale
mecanismului de inchidere

Containere de sursi cu mecanism manual de activare/dezactivare (ON/OFF)

1. Eliberati surubul de blocare (FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiune B) sau scoateti
lacatul (dacd existd) conform descrierii de la sectiunea , Functionare”.

2. Puneti insertia sursei de cateva ori de pe ON pe OFF si invers, conform descrierii de la sectiunea
» Functionare” (- 43). Ar trebui sa puteti deplasa usor insertia sursei si nu ar trebui sa
existe urme vizibile de coroziune:

= Dacd nu puteti deplasa insertia sursei de pe ON pe OFF, urmati instructiunile din sectiunea ,Cum
sd procedati in caz de urgentda” (masuri imediate).~> 52

= Dacd insertia sursei se deplaseazad greu sau daca existd alte semne de defectiune, securizati insertia
sursei in pozitia ,,OFF” si informati responsabilul cu protectia radiologica.

= In caz de coroziune, urmati instructiunile din sectiunea ,Intretinere si inspectie” (masuri in caz de
coroziune).~> B 49

Containere de sursd cu mecanism pneumatic de activare/dezactivare (ON/OFF)

1. Scoatetilacitul> B 40

Endress+Hauser
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2. A AVERTISMENT

Pericol de vatamare corporala!
» Nu atingeti zona geamului indicatorului al pl&cii indicatoare

Folosind aer comprimat, comutati insertia sursei din pozitia ,OFF” in pozitia ,ON”. Insertia
sursei trebuie s& se deplaseze lin in pozitia ,ON” f&rd intrerupere.

3. Reduceti presiunea la mai putin de 2,5 bari (36,25 psi). Insertia sursei trebuie s se deplaseze
fnapoi in pozitia ,OFF”:

» Dacd insertia sursei nu se deplaseazd continuu sau dacd exista alte semne de defectiune, securizati
insertia sursei in pozitia ,OFF” si informati responsabilul cu protectia radiologica.

» Dacd nu puteti deplasa insertia sursei de pe ON pe OFF, urmati instructiunile din sectiunea ,Cum
sd procedati in caz de urgentd” (masuri imediate).> B 52

= In caz de coroziune, urmati instructiunile din sectiunea ,Intretinere si inspectie” (mé&suri in caz de
coroziune).~> B 49

Testarea de rutina a
etanseitatii

Etanseitatea capsulei sursei de radiatii trebuie verificata periodic. Frecventa testelor de etanseitate
trebuie sd corespunda cu intervalele specificate de autoritdti sau in autorizatia de manipulare.

Testele de etanseitate nu trebuie efectuate doar in cadrul verificdrilor de rutind, ci si ori de cate
ori se produce un incident care ar putea afecta carcasa din jurul sursei de radiatii. In astfel de
cazuri, procedura aferentd testului de etanseitate va fi stabilitd de responsabilul cu protectia
radiologica. Trebuie respectate reglementérile in vigoare, iar testul trebuie sa cuprinda
containerul sursei, precum si toate celelalte componente afectate ale recipientului de proces.
Testul de etanseitate trebuie efectuat cat mai curand posibil dupd incident. Procedura privind
testul de etanseitate descrisd mai jos este prevdzutd pentru urmatoarele situatii:

= Pentru teste de rutind In timpul functionarii
= Cand containerul de sursd a fost depozitat o perioada indelungata
= Cand containerul de sursd trebuie repus in functiune dupéd depozitare

Procedura privind testul de etanseitate

Testele de etanseitate trebuie efectuate de o persoand sau o organizatie autorizatd sd furnizeze
servicii de testare a etanseitdtii sau cu ajutorul unui kit de testare furnizat de o organizatie
autorizatd. Kiturile de testare a etanseitatii trebuie utilizate conform instructiunilor producétorului.
Inregistrarile rezultatelor testelor de etanseitate trebuie pastrate. Daci nu existd alte instructiuni,
efectuati testul de etanseitate dupa cum urmeaza:

A B

D!

A0018425

FQG61/FQG62; cod de comandd 020, optiune A
FQG61/FQG62; cod de comandd 020, optiune B
FQG61/FQG62; cod de comandd 020, optiune C
FQG61/FQG62; cod de comandd 020, optiune D
FQG61/FQG62; cod de comandd 020, optiune K, L, M sau N

moow>
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A\ AVERTISMENT

Pericol de vatamare corporala!

» In cazul containerelor de sursi cu un actuator pneumatic, comutatorul trebuie securizat cu un
lacit in pozitia ,OFF” inainte de o verificare a radiatiei de fuga. In cazul containerelor de sursi
actionate manual, verificarea radiatiei de fugd poate fi efectuatd indiferent de pozitia
comutatorului

1. Prelevati o proba cel putin la urmétoarele puncte:
Y FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiunea A, B, C, D: de-a lungul canalului dintre
insertia sursei si carcasa
FQG61/FQG62; cod de comanda 020, optiunea K, L, M, N: de-a lungul filetului
comutatoarelor de proximitate si al celor trei canale inelare de la carcasa cilindrului

2. Solicitati analizarea probelor de cdtre o organizatie autorizatd. O sursd este considerata
neetansa daca se detecteaza peste 185 Bq (5 nCi) in proba de la testul de etanseitate.

Aceastd valoare-limitd este valabild in Statele Unite. Reglementdrile nationale ar putea
specifica alte valori.

Daca este posibil ca sursa de radiatii s fie neetansd, luati urmatoarele méasuri:

= Informati responsabilul cu protectia radiologicd si urmati instructiunile acestuia.

= Luati mdsuri corespunzatoare pentru a preveni o posibild rdspandire a contamindrii radioactive de
la sursd. Securizati sursa radioactiva.

= Informati autoritatea competentd cd a fost detectatd o sursa radioactivd neetansa.

Endress+Hauser
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Cum sa procedati in caz de urgenta

Masuri imediate

Procedura de urgenta descrisa aici trebuie aplicatd imediat in interesul protejdrii personalului pentru
a securiza o zond unde se afld sau se presupune céa se afld o sursd radioactiva neprotejata.

Vorbim despre o situatie de urgenta in cazul in care un izotop radioactiv scapd din containerul sursa
sau In cazul in care suportul sursei nu poate fi setat in pozitia ,OFF”. Procedura vizeazd protejarea

persoanelor afectate pand la sosirea la fata locului a responsabilului cu protectia radiologicd, care va
dispune mésurile corespunzatoare. Persoana insércinaté cu supravegherea sursei radioactive (adicé,
,persoana autorizatd” a clientului) rdspunde de respectarea acestei proceduri.

1. Stabiliti zona periculoasa prin méasurare la fata locului

2. Delimitati zona afectatd cu banda galbend sau cu cordon galben si marcati cu simboluri
internationale de avertizare impotriva radiatiilor.

Containerul sursei nu poate fi pus in pozitia ,,AUS - OFF”

In acest caz, containerul de sursd trebuie demontat. Dirijati canalul de emisii de radiatii spre un
perete gros (de ex., otel sau plumb) sau montati o flansd oarba in fata canalului de emisii. Persoanele
trebuie s& se afle intotdeauna In spatele containerului de sursd, nu in fata canalului de emisii de
radiatii (flansa de la FQG61/FQG62). Inelul de ridicare de pe carcasa faciliteazd manipularea in
conditii de siguranta.

in cazul sciparilor de sursi radioactivi din containerul de sursa

In acest caz, sursa de radiatii trebuie péstrata in conditii de siguranta in alt locatie sau trebuie
asiguratd o ecranare suplimentara. Sursa radioactiva trebuie manipulatd numai cu ajutorul unui
cleste sau al unui dispozitiv de prindere si trebuie mentinutd cat mai departe posibil de corp. Timpul
necesar pentru transport trebuie estimat si trebuie redus la minimum facandu-se simuldri prealabile
fard sursa radioactiva.

Informarea autoritatii
competente

1. Transmiteti imediat toate informatiile necesare autoritdtilor locale si nationale responsabile.

2. Dupa o evaluare minutioasd a situatiei, responsabilul cu protectia radiologicd si autoritatile
locale trebuie sa ajungd la un acord cu privire la masurile necesare pentru remedierea
problemei.

ﬂ Reglementdrile nationale pot impune alte proceduri si obligatii de raportare
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Proceduri dupa terminarea aplicatiei

Masuri interne

Odata ce nu mai este necesar un dispozitiv de madsurare radiometricd, sursa de radiatii trebuie
dezactivata la containerul de sursd. Containerul de sursa trebuie demontat in conformitate cu toate
reglementdrile relevante si depozitat intr-o incintd care poate fi Incuiatd si in care accesul este
interzis. Autoritdtile competente trebuie informate cu privire la aceste masuri. Zona de acces la
incinta de depozitare trebuie marcata corespunzdtor. Responsabilul cu protectia radiologicd rdspunde
de implementarea unor masuri anti-furt. Sursa de radiatii din containerul sursd nu trebuie datd la
rebuturi Impreund cu alte parti ale instalatiei. Ea trebuie returnatd cat mai repede posibil.

A\ PRECAUTIE

Containerul de sursa poate fi demontat in conformitate cu reglementarile locale si/sau cu
autorizatia de manipulare numai de personal autorizat si instruit special a carui expunere la
radiatii este monitorizata. Asigurati-va ca acest lucru este permis de autorizatia de manipulare.
Trebuie luate in calcul toate conditiile locale. Toate operatiile trebuie efectuate cat mai repede
si cat mai departe posibil de sursa de radiatii (ecranare!). De asemenea, trebuie luate masuri
adecvate (de ex., blocarea accesului etc.) pentru a proteja alte persoane de orice eventuale
riscuri. Containerul de sursa poate fi demontat numai daca radiatiile sunt dezactivate.

» Asigurati-va ca pozitia OFF este securizatd cu un lacét.

Returnare

Germania

Contactati centrul de vanzari local Endress+Hauser pentru a organiza returul sursei radioactive
pentru inspectie in vederea reutilizarii sau recicldrii de cdtre Endress+Hauser.

Alte tari

Contactati centrul de vanzari local Endress+Hauser sau autoritatile competente pentru a gési o
modalitate de a returna sursa radioactiva in tara dvs. Dacd nu este posibil s returnati dispozitivul in
tara dvs., trebuie sa stabiliti procedurile de urmat impreund cu centrul de vanzari/reprezentantul
Endress+Hauser. Aeroportul de destinatie pentru orice retur este Frankfurt am Main, Germania
(FRA).

Conditii

Pentru a returna dispozitivul trebuie indeplinite urméatoarele conditii:

» Un certificat de inspectie care nu este mai vechi de trei luni si care confirmd etanseitatea sursei
radioactive trebuie inaintat companiei Endress+Hauser (certificat de verificare a radiatiei de fuga).
Verificarea radiatiei de fuga poate fi efectuatd asupra sursei propriu-zise sau asupra suprafetelor
de fuga substitutive conform definitiei din sectiunea ,Lucrdri de intretinere”.

= Trebuie prezentate numarul de serie al sursei radioactive, tipul de izotop (6°Co sau 137Cs),
activitatea nominala si data fabricatiei sursei de radiatii conform certificatului sursei radioactive.
Aceste informatii se gdsesc in documentele livrate impreuna cu sursa de radiatii.

= Containerul nu trebuie sa prezinte urme majore de coroziune, care ar putea pune sub semnul
intrebdrii depozitarea in conditii de sigurantd a sursei.

= Containerul nu trebuie sa prezinte urme de daune grave in urma unui incendiu, a unei caderi sau a
unor izbituri.

® Mecanismul ,EIN/ON” si ,,AUS/OFF” trebuie sa functioneze corect, conform descrierii din
sectiunea ,Functionare”.

= Containerul sursei trebuie sa fie securizat in pozitia ,AUS/OFF” cu ajutorul stiftului de blocare.

» Dacd existd Indoieli cu privire la integritatea containerului sursei, sursa trebuie returnatd separat
intr-un butoi de transport de tip A. In acest scop, contactati biroul de vanzari Endress+Hauser.

= Verificarile sus-mentionate trebuie confirmate Intr-un raport de inspectie. Raportul de inspectie
trebuie atasat la returnarea produsului.

» Indicele de transport trebuie stabilit in conformitate cu TS-R-1 al IAEA sau standardelor nationale
corespunzdtoare. Containerul de sursa si orice ambalaje secundare trebuie etichetate
corespunzator.

= Certificatul testului de etanseitate, certificatul producdtorului pentru sursa radioactiva si raportul
de inspectie pre-retur completat corespunzdtor trebuie trimise in prealabil la Endress+Hauser
inainte de a returna dispozitivul.

Dupd o inspectie reusitd, containerul de sursd FQG6x poate fi expediat ca un ambalaj de tip A.
Totusi, etichetarea tip A de pe containerul sursei radioactive nu mai este valabild pentru
retururile ulterioare ale dispozitivului. Inainte de returnarea containerului, acesta trebuie
reetichetat conform reglementarilor internationale referitoare la transportul materialelor
periculoase (ADR/RID, DGR/IATA).

Endress+Hauser
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Inspectia pre-retur

Companie

Denumire

Adresa

Numele inspectorului si functia

Container FQG6 -
Sursa radioactiva
[zotop 0 137Cs

a %0Co

Numar de serie sursa

Activitate nominald (MBq / GBq)

Data fabricatiei

Verificari

Introduceti da sau nu

Raportul de verificare a radiatiei de fugéa care nu
este mai vechi de 3 luni este inclus printre
documentele de transport de retur

Un exemplar al certificatului sursei de la
producétor este inclus printre documentele de
transport de retur

Containerul nu prezintd urme majore de
coroziune care ar putea In pericol depozitarea
sursei

Containerul nu prezintd urme de daune grave in
urma unui incendiu, a unei caderi sau a unor
izbituri

Mecanismul ,EIN/ON” si ,,AUS/OFF” functioneaza

conform instructiunilor de utilizare

Containerul este in pozitia ,AUS/OFF” si este
securizat cu un lacdt/stift de blocare

Indicele de transport a fost stabilit

Containerul este etichetat conform
reglementarilor internationale referitoare la
referitoare la transportul materialelor periculoase

(ADR/RID, DGR/IATA)

Data Semnatura
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Informatii privind comanda

Informatii privind comanda

Informatii detaliate privind comanda sunt disponibile dupd cum urmeaza:

= In Configuratorul de produs de pe site-ul Endress+Hauser: www.endress.com - Selectati tara -
Produse - Selectati tehnologia de mésurare, software sau componente - Selectati produsul (liste
verticale: metoda de masurare, familia de produse etc.) > Asistentd dispozitiv (coloana din
dreapta): Configurati produsul selectat > Se deschide Configuratorul de produs pentru produsul
selectat

® la centrul de vanzari Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

ﬂ Configurator de produs - instrumentul pentru configurarea individuald a produselor

= Date de configurare actualizate

= In functie de dispozitiv: introducere directd a informatiilor specifice punctului de mésurare, precum
intervalul de mésurare sau limba de operare

= Verificare automata a criteriilor de excludere

= Generarea automatd a codului de comanda cu analiza acestuia in format de iesire PDF sau Excel

Continutul pachetului livrat

= Container de sursda FQG61 sau FQG62

= Sursa radioactivd (instalat)

= Simbol de avertizare impotriva radiatiilor

= Informatii tehnice/Instructiuni de utilizare: TI00435F/00

= Documentatie speciald: SD00297F/00 (dacd nu este incarcata)

= Instructiuni de sigurantd: SD00292F/00 (pentru livrare in Canada)

= Instructiuni de utilizare: SD00293F/00 (pentru livrare in Statele Unite)
s Instructiuni de siguranta ATEX I 2 G: XA01633F/00

Livrare

Germania

Putem expedia surse radioactive dupd ce am primit un exemplar al autorizatiei de manipulare. Ne
face placere sd va ajutdm sd obtineti documentele necesare. Va rugdm sd contactati centrul nostru
local de vanzari. Din ratiuni de sigurantd si pentru a reduce costurile, de obicei livrdm containerul de
sursa Incdrcat, adicd cu sursa radioactiva instalatd. Dacd utilizatorul solicitd s& fie livrat mai Intai
containerul de sursa si dacd sursa trebuie livratd ulterior, se utilizeazd butoaie de transport pentru
livrare.

Alte tari

Putem expedia surse radioactive dupd ce am primit un exemplar al licentei de import. Compania
Endress+Hauser va poate ajuta cu placere sd obtineti documentele necesare. Vd rugdm sd contactati
centrul nostru local de vanzari.

Sursele radioactive trebuie instalate in containerul de sursa pentru livrare peste hotare.

La livrare, containerul sursei este in pozitia ,OFF”. Aceasta pozitie a comutatorului este securizata
printr-un lacét. Containerele de sursa incdrcate sunt transportate de o companie insarcinata de
Endress+Hauser si autorizata in mod oficial sa efectueze astfel de transporturi.

Unitatea este transportatd ca un colet de tip A In conformitate cu reglementarile Acordului european
privind transportul rutier international de marfuri periculoase (ADR si DGR/IATA).

Endress+Hauser
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Accesorii

Dispozitiv de prindere FHG61

A0018426
Fascicul radial
Fascicul diagonal 30°
Ecranare suplimentard, dacd este necesar

~ o

Informatii privind comanda
Informatii detaliate privind comanda sunt disponibile dupd cum urmeaza:

= Pentru alocarea versiunii dispozitivului, consultati Configuratorul de produs de pe site-ul Endress
+Hauser: www.endress.com - Selectati tara > Produse - Selectati tehnologia de masurare,
software sau componente - Selectati produsul (liste verticale: metoda de masurare, familia de
produse etc.) > Asistenta dispozitiv (coloana din dreapta): Configurati produsul selectat - Se
deschide Configuratorul de produs pentru produsul selectat

= la centrul de vanzari Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

ﬂ Configurator de produs - instrumentul pentru configurarea individuald a produselor

= Date de configurare actualizate

= In functie de dispozitiv: introducere directs a informatiilor specifice punctului de mésurare, precum
intervalul de méasurare sau limba de operare

s Verificare automata a criteriilor de excludere

= Generarea automatd a codului de comanda cu analiza acestuia in format de iesire PDF sau Excel

Pentru detalii, consultati documentul SD01221F/00
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Sectiune de masurare FHG62
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A0018427

1 FMG60
2  FQG61/FQG62
3 Ecranare suplimentard, dacd este necesar

Informatii privind comanda
Informatii detaliate privind comanda sunt disponibile dupd cum urmeaza:

= Pentru alocarea versiunii dispozitivului, consultati Configuratorul de produs de pe site-ul Endress
+Hauser: www.endress.com - Selectati tara - Produse - Selectati tehnologia de masurare,
software sau componente - Selectati produsul (liste verticale: metoda de mésurare, familia de
produse etc.) > Asistentd dispozitiv (coloana din dreapta): Configurati produsul selectat > Se
deschide Configuratorul de produs pentru produsul selectat

= ]la centrul de vanzari Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

ﬂ Configurator de produs - instrumentul pentru configurarea individuald a produselor

= Date de configurare actualizate

= In functie de dispozitiv: introducere directd a informatiilor specifice punctului de mésurare, precum
intervalul de mésurare sau limba de operare

= Verificare automatd a criteriilor de excludere

= Generarea automatd a codului de comanda cu analiza acestuia in format de iesire PDF sau Excel

Pentru detalii, consultati documentul SDO0540F/00

Endress+Hauser
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